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Nunca es
fan solo un
fecho. Es una
promesa que
se cumple.

Brindar un hogar es hacer una promesa de refugio,
seguridad y estabilidad. Las personas que confian
en usted reciben el mensaje de que "Van a estar
seguras, secas y abrigadas bajo este techo”.

Elegir un techo genuino Timberline® es una excelente
manera de ayudar a cumplir esa promesa.
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Se trata de
un sistema
construido
para
proteger.

Un techo es mucho mas que las tejas. Son
capas de proteccién que trabajan juntas
para mantener a su hogar seguro del
viento, la lluviq, la nieve e incluso el sol

Eche un vistazo bajo las tejas en
gaf.com/system

Instale cualquier teja GAF de por cobertura no prorrateada durante

vida' y 3 accesorios GAF que los primeros 10 anos. Para adn
califiquen y obtenga la garantia mads cobertura, consulte a su
limitada de por vida' en sus contratista GAF certificado por
productos GAF que rednan los la fabrica ? sobre garantias GAF
requisitos mas mejoradas.

"De por vida" hace referencia a la duracién de la cobertura de garantia que se ofrece vy significa durante el tiempo que el/los propietario(s)
individual(es) original(es) de una residencia unifamiliar separada [o el/los segundo(s) propietario(s) elegibles] posea(n) la propiedad
donde los productos GAF que califiquen estén instalados. Para otros propietarios/estructuras, la cobertura de por vida no es aplicable.
La cobertura de por vida en tejas requiere el uso de Tejas de por vida GAF solamente. Consulte la Garantia limitada para tejas y
accesorios de GAF para ver todos los detalles de la cobertura y las restricciones en gaf.com/LRS. La cobertura de por vida en tejas

y accesorios requiere el uso de cualquier Teja de por vida GAF y 3 accesorios GAF que califiquen. Consulte la Garantia limitada del
sistema de techo GAF para conocer la cobertura completa y las restricciones. Visite gaf.com/LRS para conocer los productos que
calificges as instalaciones que no son elegibles para la Garantia limitada de sistema de techo GAF, consulte la Garantia limitada
pam@?c.&spﬂos de GAF.

2 \gcomrwtas qugg*s‘rén inscritos en los programas de certificacion de GAF no son empleados ni agentes de GAF, y GAF no ejerce
éhtrol gk ervisiéride manera alguna sobre estos negocios independientes. Los contratistas pueden recibir beneficios, como puntos
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El sistema de techo GAF
garantizado de por vida'

Tejas de cumbrera

El toque final que ayuda a
proteger de las goteras en las
cuatro aguas y cumbreras

Ventilaciéon para atico Cobra®
Ayuda a reducir la humedad
y el calor del dtico

Tejas de por vida'
Embellece y protege los
anos venideros

Tejas de hilada inicial
Ayuda a defender de las
voladuras de tejas

Proteccioén para cubierta

de techo

Ayuda a proteger la cubierta
del techo de la filtraciéon

de humedad

Barrera contra gotera

Ayuda a prevenir las goteras
causadas por los vientos con
lluvia y diques de hielo

Dy B By B &) B
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Color mostrado: Pewter Gray
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Tejas Timberline®” HDZ" -

TECNOLOGIA

LAYERLOCK"

La teja mas vendida de EE. UU. se ha vuelto aldn mejor. Las tejas
Timberline® HDZ" cuentan con la tecnologia LayerLock™, que brinda la

zona de inserciéon de clavos mds amplia de la industria. Cuando se instala
con la combinaciéon requerida de cuatro accesorios GAF calificados, las
tejas Timberline® HDZ" son elegibles para una primicia en la industria: una
garantia de viento sin limite de velocidad maéxima del viento." gaf.com/HDZ

Barkwood

Hunter Green Mission Brown Pewter Gray

Weathered Wood

! La garantia de viento limitada de 15 afios WindProven™ para Tejas Timberline® HDZ™ requiere el uso de hilada inicial de GAF, proteccion para cubierta de
techo, tejas de cumbrera y barrera contra goteras o ventilacion para ético. Consulte la Garantia limitada del sistema de techo GAF para conocer la cobertura
completa y las restricciones. Visite gaf.com/LRS para conocer los productos GAF que califican. Para instalaciones no elegibles para la garantia limitada de viento
WindProven™, consulte la Garantia limitada de tejas y accesorios GAF para obtener cobertura completa y restricciones.

2 La proteccion contra las algas StainGuard® esté disponible solo en fejas que se venden en paquetes que llevan el logo StainGuard®. Los productos con
profeccion contra las algas StainGuard® estan cubiertos por una garantia limitada de 10 afos contra la decoloracion de las algas verdeazuladas. Consulte la
Garantia limitada para tejas y accesorios de GAF para ver todos los detalles de la cobertura y las restricciones.

Nota: Es dificil reproducir la claridad del color y las verdaderas combinaciones de colores de estos productos. Antes de elegir tu color, sg
famano real.

igs fejas en
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Tejas Timberline” AH =

jiZeVellelery

LAYERLOCK"

Nuestra teja mds cargada hasta la fecha: la Gnica teja GAF cargada con las
tecnologias LayerLock™ y StainGuard Plus™ de profeccidon contra algas de liberacion
prolongada. Eso significa que tus nuevas tejas Timberline® AH vienen con una
garantia limitada de 25 afos contra la decoloracion de las algas verdeazuladas,' y
cuando se instala con la combinacién requerida de cuatro accesorios GAF calificados,
su Timberline® jLas fejas AH fambién son elegibles para una garantia de viento sin limite
de velocidad maxima del viento!? gaf.com/AH

EC

STAINGUARD
PLU

~ i

Golden Harvest "

Cedar Falls i Golden Harvest

Appalachian Sky

'La proteccion contra las algas StainGuard Plus™ estd disponible solo en fejas que se venden en paquetes que llevan el logo StainGuard Plus™. Los productos
con proteccion contra las algas StainGuard Plus™ estdn cubiertos por una garantia limitada de 25 afios contra la decoloracion de las algas verdeazuladas.
Consulte la Garantia limitada para tejas y accesorios de GAF para ver tfodos los detalles de la cobertura y las restricciones.

2La garantia de viento limitada de 15 afos WindProven™ para tejas Timberline® HDZ™ requiere el uso de hilada inicial de GAF, proteccion para cubierta de
fecho, tejas de cumbrera y barrera contra goteras o ventilacion para atico. Consulte la Garantia limitada del sistema de fecho GAF para conocer la cobertura
completa y lassesticgiones. Visite gaf.com/LRS para conocer los productos GAF que califican. Para instalaciones no elegibles para la garantia limitada de viento
, gensulte Ta, Garantia limitada de tejas y accesorios GAF para conocer la cobertura completa y restricciones.

Nota: Es/dificil reproducir la glaridad del color y las verdaderas combinaciones de colores de estos productos. Antes de elegir tu color, solicita ver varias fejas en
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Tejas Timberline” UHD

Obtenga una apariencia simil fejuela de madera en una teja de asfalto, junto
con StainGuard Plus™ Tecnologia de liberacion prolongada para combatir las
algas y una garantia limitada de 25 anos contra la decoloracion de las algas

verdeazuladas.! gaf.com/UHD

STAINGUARD
PLUS

Charcoal

Barkwood Charcoal Weathered Wood

Shakewood

! La proteccion contra las algas StainGuard Plus™ estd disponible solo en tejas que se venden en paquetes que llevan el logo StainGuard Plus™. Los productos
con proteccién contra las algas StainGuard Plus™ estdn cubiertos por una garantia limitada de 25 afios contra la decoloracion de las alggsverdeazuladas.
Consulte la Garantia limitada para tejas y accesorios de GAF para ver todos los detalles de la cobertura y las restricciones.

Nota: Es dificil reproducir la claridad del color y las verdaderas combinaciones de colores de estos productos. Antes de elegir tu colaf,solicita yer varias Yejas
en famano real.
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Tejas Timberline” NS

Seleccione entre tonos sutiles y uniformes y un aspecto simil tejuela de madera AS
nafural en una teja de asfalto. gaf.com/NS

STAINGUARD
N

Weathered Wood -

Pewter Gray

! La proteccion. conirg las algas StainGuard® estd disponible solo en tejas que se venden en paquetes que llevan el logo StainGuard®. Los productos con
proteccioprfonkggs dtgas StainGuard® estéin cubiertos por una garantia limitada de 10 afos contra la decoloracion de las algas verdeazuladas. Consulte la
Garantid limitada para tefgs y accesorios de GAF para ver todos los detalles de la cobertura y las restricciones.

Nota: {s dificil pgRroducir Io\loridod del color y las verdaderas combinaciones de colores de estos productos. Antes de elegir tu color, solicita ver varias tejas en
tamanfaJeal.
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Tejas Timberline® AS I A

TEJAS IR DE

Proteja su activo mdés valioso. Las Tejas resistentes al impacto(IR) MODIFICADAS,
modificadas de estireno-butadieno-estireno (SBS) Timberline® ArmorShield™
I combinan toda la belleza de las tejas Timberline® con resistencia al
impacto UL 2218 Clase 4, y pueden calificar para descuentos de seguro.!

gaf.com/ASII

Pewter Gray ; Shakewood

Weathered Wood Barkwood

Charcoal

'Es posible que los descuentos en seguros no estén disponibles en su drea. Donde estén disponibles, los descuentos del seguro pueden variar. Comuniquese con su
proveedor de seguros para obtener mds informacion.

2La proteccion contra las algas StainGuard®estd disponible solo en tejas que se venden en paquetes que llevan el logo StainGuard®. Los prodkctos con proteccion
contra las algas StainGuard® estén cubiertos por una garantia limitada de 10 aflos contra la decoloracion de las algas verdeazuladaseConsuylie la™&arantia limitada
para tejas y accesorios de GAF para ver fodos los detalles de la cobertura y las restricciones.

Nota: Es dificil reproducir la claridad del color y las verdaderas combinaciones de colores de estos productos. Antes de elegir tu colof; solicifgiver, varia:tejas en
tfamano real.
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Color mostrado: Péwter Gray
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Es el nombre
de las tejas
arquitectoénicas.

Literalmente. Cuando GAF presentd las Tejas Timberline®
mas de 50 anos atras, creamos una nueva categoria
de techos. Conocidas como “laminadas” o “tejas
arquitectonicas”, Timberline® establecié un nuevo
estandar para la innovacién y el estilo. Hoy en diq,

un techo Timberline® protege a 1 de cada 4 familias

de EE.UU., y es la marca de tejas mas vendida en
Norteamérica.

Encuentra el color de Tejas Timberline® que
combine con su casa y estilo de vida en
gaf.com/VHR
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Esta disenado
para resistir.

Los techos GAF se construyen para resistir. E|l Adhesivo
Dura Grip™ patentado de GAF sella herméticamente
cada teja y reduce el riesgo de voladura de las tejas. De
hecho, las tejas GAF Timberline® estan garantizadas para
soportar vientos de hasta 130 mph.!

Y ahoraq, cualquier teja Timberline® que cuente con
la tecnologia LayerLock™ puede calificar para la
garantia de viento limitada WindProven™: la primera
garantia de viento de la industria sin limitacion de
velocidad méxima del viento cuando se instala con
la combinacioén requerida de cuatro accesorios GAF
calificados.?

Y las Tejas Timberline® han logrado las calificaciones
de inflamabilidad de techo mas altas: UL clase A, para
ANSI/UL 790.

Vea cdmo la tecnologia LayerLock™ de
GAF fusiona y fortalece mecdnicamente
el vinculo comUn entre las capas de tejas.
gaf.com/layerlock

"La cobertura por 15 afos contra dafos por vientos con velocidad de 130 mph requiere una instalacion especial y el uso de Tejas de hilada
inicial de GAF; consulte la Garantia limitada para tejas y accesorios de GAF para obtener mds informacion.

2La garantia contra dafios por viento limitada de 15 afos WindProven™ para Tejas Timberline® con tecnologia LayerLock™ requiere el uso de
hilada inicial de GAF, proteccién para cubierta de techo, tejas de cumbrera y barrera contra goteras o ventilacion para ético. Consulte la
Garantia limitada del sistema de fecho GAF para conocer la cobertura completa y las restricciones. Visite gaf.com/LRS para conocer los
productos GAF que califican. Para instalaciones no elegibles para la garantia limitada de viento WindProven™, consulte la Garantia limitada
de tejas y accesorios GAF para conocer la cobertura completa y restricciones.
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Vea como las tejas Timberline® resisten el viento, las brasas al rojo vivo y el agua en
la Instalacion Experimental Wall of Wind, Miami, Florida. gaf.com/APS
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Permiten
dormir bien
durante la
noche

No podemos hacer nada con respecto a los ladridos
de los perros o las alarmas de autos, pero podemos
ayudarle a descansar un poco mds tranquilo
sabiendo que su techo nuevo Timberline® viene con
una garantia respaldada por GAF, el fabricante de
techos mas importante de Norteamérica.

Compare opciones de garantia en
gaf.com/warranty

Cada Teja Timberline® GAF viene con una
Garantia limitada de por vida transferible GAF, * DURAGRIP"
mas el respaldo de Good Housekeeping Seal.

ADHESIVO

**De por vida” hace referencia a la duracién de la cobertura de garantia que se ofrece vy significa durante el tiempo que el/los
propietario(s) individual(es) original(es) de una residencia unifamiliar separada [o el/los segundo(s) propietario(s) elegibles]
posea(n) la propiedad donde los productos GAF que califiquen estén instalados. Para otros propietarios/estructuras, la cobertura
de por vida no es aplicable. La cobertura de por vida en tejas requiere el uso de Tejas de por vida GAF solamente. Consulte la
Garantia limitada para fejas y accesorios de GAF para ver fodos los detfalles de la cobertura y las restricciones, y visite gaf.com/LRS
para conocer cuales tejas califican. La cobertura de por vida en tejas y accesorios requiere el uso de cualquier Tej oQ vida GAF
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Nuestros

productos
marcan la
diferencia.

La Tecnologia de teja Advanced Protection® GAF

reduce los desechos innecesarios de los recursos
naturales al usar menos asfalto y caliza que las tejas
convencionales. Las Tejas Advanced Protection® también
estan optimizadas en cuanto al peso para minimizar

el consumo de combustible, lo que resulta en menos
desechos eliminados en el vertedero cuando es
necesario reemplazar las tejas.Y finalmente, GAF apoya
los programas de reciclaje de tejas que convierten
viejos techos en nuevas carreteras.

Obtenga mas informacion sobre el compromiso de
sostenibilidad de GAF en gaf.com/about
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Dufont™ Tyvek®

Ficha técnica

Aplicacion: Ladminas Flexibles para
Impermeabilizacién - Parte 2: Laminas
Auxiliares para Muros EN 13859-2: 2010

Nombre de producto 1060B Idioma Espaiiol
Tipo Soporte HD-PE Aplicable para Espaia

PE-HD

PROPIEDAD METODO UNIDAD NOMINAL

FUNCIONALIDAD: TRANSMISION DE HUMEDAD, ESTANQUEIDAD AL AGUA, DURABILIDAD, REACCION AL FUEGO

Transmision de vapor de agua (sd) EN SO 12572 (C) m 0,01 0,003 0,025
Resistencia a la temperatura - °C - -40 +100
Flexibilidad a bajas temperaturas EN 1109 °C - - -40
Resistencia a radiacion UV - meses - - 4
Grosor total / grosor de la capa funcional um 175/175 - -
Estanqueidad al agua EN 1928 (A) clase W1 - -
Columna de agua EN 20811 m 1,5 - -
Reaccién al fuego ENISO 11925-2 clase E() - -
PROPIEDADES FISICAS Y RESISTENCIA MECANICA
Masa por unidad de érea EN 1849-2 g/m? 60 55 65
Fuerza méxima de traccion (MD) EN 12311-1 N/50mm 310 260 360
Elongacion (MD) EN 12311-1 % 17 12 22
Fuerza méxima de traccion (XD) EN 12311-1 N/50mm 310 260 360
Elongacion (XD) EN 12311-1 % 20 14 26
Resistencia a desgarro por clavo (MD) EN 12310-1 N 55 35 75
Resistencia a desgarro por clavo (XD) EN 12310-1 N 50 30 70
Envejecimiento artificial por UV y calor: EN 1297 & EN 1296 valor residual
Resistencia a penetraciéon de agua EN 1928 (A) clase W1 - -
Resistencia a traccién (MD) EN 12311-1 % 80 - -
Elongacién (MD) EN 12311-1 % 70 - -
Resistencia a traccion (XD) EN 12311-1 % 80 - -
Elongacion (XD) EN 12311-1 % 70 - -
Longitud (en m) EN 1848-2 tolerancia en % 0 0 -
Anchura (en mm) EN 1848-2 tolerancia en % 0 -0,5 +1,5
Rectitud EN 1848-2 mm/10m - - 30
Estabilidad dimensional (MD y XD) EN 1107-2 % - - 1
Resistencia a la penetracion de aire EN 12114 m?/(m? h 50Pa) - - 2
Estanqueidad al viento - - si - -

(*): Ensayo sobre lana mineral y madera

Fecha Efectiva: 16/12/2019
Fecha del primer marcaje CE: 23/11/2005

DuPont de Nemours (Luxembourg) Sar.l.

Algunos métodos de ensayo estan modificados seguin la normativa EN 13859-2:2010 y/o de acuerdo con la certificacion del sistema de t h e
Rue General Patton, L-2984 Luxembourg 1

calidad de DuPont ISO 9001:2015 (para més informacion, contacte con el responsable de zona de DuPont). Las tolerancias descritas en esta

tabla se basan en valores medios. Esta informacion esta basada en la experiencia y conocimientos actuales de DuPont. Se ofrece de rl g I n a
acuerdo con el REGLAMENTO (UE) N° 305/2011 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO de 9 de marzo de 2011 por el que se

establecen condiciones armonizadas para la comercializacion de productos de construccion y se deroga la Directiva 89/106/CEE del proven since 1990
Consejo. Esta informacion no pretende sustituir cualquier prueba que pudiera tener que realizarse para determinar la idoneidad de
nuestros productos aplicados a fines particulares. Esta informacion puede estar sujeta a revision conforme se vayan desarrollando nuevos
conocimientos y experiencias, puesto que no podemos anticipar todas las variaciones en condiciones reales para uso final. DuPont no
Tel +352 3666 5885 ofrece ninguna garantia ni acepta responsabilidad alguna en relacién con el uso de esta informacion. Nada de lo contenido en esta
publicacion se considerard como una licencia para actuar al amparo de una recomendacion con el fin de infringir derechos de patente.

Informacion sobre seguridad de producto esta a disposicion. Esta ficha técnica es un documento impreso y tiene valor aunque no esté
tyvek.info@dupont.com firmado.

ES
&
www.construction.tyvek.com o

Copyright © 2019. Todos los derechos reservados. El logotipo oval de DuPont, DuPont™, The miracles of science™, FireCurb™, AirGuard®, Typar® y Tyvek® son marcas registradas o marcas de E.| du
Pont de Nemours and Company o sus fi liales.
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Confort Acustico Y Proyecto.

numero de pagina 228

Para lograr el confort acustico de un ambiente se debe realizar un
estudio pormenorizado durante la etapa de proyecto en funcién de las
caracteristicas de la obra, considerando las técnicas de Absorcion y
Aislamiento acusticos. Este proceso se puede resumir en tres etapas:

1. Plantear los objetivos (privacidad,
atenuacion de transmisién de ruidos al
exterior, del exterior o en ambas
direcciones, etc.), teniendo en cuenta que
podran presentarse en forma
independiente o simultanea y estimar los
valores maximos aceptables de nivel
sonoro (dB) para los distintos recintos,
segun su destino.

2. Conocer las caracteristicas de los ruidos
a considerar: intensidad, frecuencia y
forma de propagacion. Cuando se trata de
un proyecto a construir donde no es
posible contar con los sitios de medicion,
se utilizan modelos de situaciones
similares que permitan estimar las
caracteristicas de los ruidos actuantes.

-

f .7 . .
La incorporacion de Lana de Vidrio Durlock
en constr ucciones con placas Durlock

- Mantener temperatura

3. Disenar el sistema adecuado,
seleccionando los elementos y materiales
constructivos que actien como barrera
ante la propagacion del ruido aéreo o de
impacto y aplicando los conceptos de
Absorcion y Aislamiento acusticos.

Existen a su vez, otros criterios que deben
considerarse desde el proyecto:

- Crear distancias razonables de las
fuentes de ruido, ya sean externas (evitar
la proximidad de vias de trafico o areas
publicas ruidosas, etc.), o internas
(proyectar areas de descanso alejadas de
circulaciones, evitar el pasaje de caferias
en divisorios de dormitorios, etc. ).

®

« Las ventanas y puertas deberan tener
un aislamiento similar al de la pared y
hermeticidad en su contacto perimetral.
- Evitar la ubicacion de cajas de
conexiones eléctricas enfrentadas, que
signifiquen puentes acusticos.

« Evitar puentes acusticos a través de
cielorrasos comunes a distintos
ambientes.

En aquellos casos donde se deban
resolver requisitos acusticos complejos o
se desconozcan los métodos para lograrlo
es fundamental recurrir a especialistas en
acustica.

-
-~

permite:

s agradables, tanto en invierno como en verano.

. Eliminar ruidos molestos, externos e internos.
. Reducir el consumo de energia destinada al acondicionamiento

térmico de los ambientes.
. Reducir tareas de mantenimiento.
. Contribuir a mejorar la resistencia al fuego.

« Reduci
LANA DE VIDRIO DESCRIPCION
DURLOCK®
T Excelente
2 itz aislante térmico
£ == 3 vy aclistico.

= =] ]

O

r la contaminacion debida a la emision de gases de combustion.

ESPESOR (mm) MEDIDAS (m)
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Comportamiento acustico de Paredes Durlock

Ventajas de la construccion en seco frente a la construccidon humeda.

El Sistema de Construccion en Seco asegura
Optimos resultados acusticos, con una
versatilidad que permite un mayor control del
ruido en sus diversas caracteristicas.

Las paredes construidas con Placas de Yeso y
Lana de Vidrio Durlock® permiten lograr un
mejor aislamiento acustico a ruidos aéreos que
el obtenido con técnicas constructivas

Impresion Septiembre-2009

tradicionales, con un peso considerablemente
menor, mayor flexibilidad de disefio y menores
tiempos de construccion.

PARED DURLOCK®
DESCRIPCION
. Rw: Rw:
P D k
p?aﬁ:ssl??;fm urioc 44pB 41pB Ladrillo hueco 12cm
Estructura;- 7omm + Fieltro T 22T —- Revoque grueso + fino
de lana dé vidrio con velo 25KG/Mm2 160KG6/m2 en ambas caras.
e: somm Espesor final: Espesor final:
’ 9.5CM 15cm
. Rw: Rw:
IF;?arce:s-STqu;l;EqurlO(:k Aol 4408 Ladrillo hueco 18cm
s 7omm + Fieltro R Peso: Revoque grueso + fino
de lana de: vidrio con velo 25K6/m2 220K 6/m2 en ambas caras.
e: 7omm Espesor final: Espesor final:
i 9.5cM 21cm
Rw: Rw:
ﬁ?al\’ce:s-[)fzbl:mDnl:rlOCk |5,1DB 5008 Ladrillo comdn
C oo eso: 5
Estructura: 7pmm + Fieltro A4KG/M2 ;’:3?(-G/M2 Eﬁv:rﬂﬁzsg?;?;: + fino
de lana de vidrio con velo Espesor final: Espesor final: .
e: somm 12¢ \
M 15cm

Nota: Los datos técnicos de este documento son indicativos. Durlock S.A. mantiene la facultad exclusiva de ejercer la modificaciony /o anulacién de materiales, productos
y/o especificaciones, sin previo aviso. Para asegurarse la correcta aplicacién de los materiales, consulte a un instalador idéon  eo que garantice la aptitud para el fin previsto.

Av. Brig. Juan M. de Rosas 2720
(B1754FTT) San Justo, Buenos Aires
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El ruido constituye un contaminante ambiental que incide en
el desarrollo de las actividades, afecta el nivel de rendimiento
de las personas y atenta contra la calidad de vida.

Para garantizar un ambiente acustico satisfactorio es
necesario prever una correcta aislacién en el momento de

proyectar la obra.

Sonido y Ruido.

Sonido: Senal acustica agradable que se propaga en forma de

ondas a través de un medio elastico.

Frecuencia: Medida en Hertz [Hz], determina el tono de un

sonido (graves: bajas frecuencias y agudos: altas frecuencias).

El oido humano percibe sonidos de 20 hasta 20.000Hz, con la
edad disminuye la percepcion de las altas frecuencias.

Intensidad: Indica si un sonido es mas o
menos fuerte, se mide en una escala
logaritmica expresada en decibeles [dB].

El oido humano es sensible a un intervalo

entre 0y 120dB.
Ruido: Es un sonido indeseado,

compuesto por diferentes frecuencias que

se propagan en forma de ondas a través
de un medio elastico.

Control Del Ruido.

Dentro de un ambiente se pueden
distinguir dos tipos de ruido, de acuerdo
a su origen:

Ruidos por impacto: la fuente de sonido
actua sobre la estructura y se transmite
por via sélida en forma de vibracién de
impacto (circulacion de personas, caida
de objetos, movimientos de objetos
pesados, motores, etc.).

Ruidos aéreos: la fuente de sonido actua
sobre el aire (voces, tv, transito, etc.).
Puede ser generado dentro del mismo
ambiente o en el exterior.

Control del ruido
Ruido por impastq
—
—
—
v

Ruido
aereo

)
A 1 ¢

0 20

graves
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El Sistema de U
construccion €n seco

Durlock pPermite Programar
perfectamente el

400 1600 20000 Hz

percepcién del oido humano > ]
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silencio ; funcionando
tranqu"o mederdaments e --
umbral de umbral de umbral de
audicion comodidad molestia

Los ruidos se propagan desde la fuente
hasta encontrar un obstaculo. Parte de la
energia sonora pasa a través del
obstaculo, otra es absorbida y el resto se
refleja hacia el local.

Absorcion Dominio del
acustica aislamiento acustico
1 )
© 4
1 Energiaincidente
2 Energia transmitida
3 Energia reflejada
4 Energia absorbida

La propagacion del ruido se puede
controlar por aislamiento y por absorcion
del sonido, dos fendmenos distintos que
obedecen a leyes dispares y exigen la
utilizacion de materiales de diferentes
caracteristicas.

Absorciéon acustica.

La absorcién acustica se logra a traves de
las propiedades de los materiales de
acabado o terminacién. Dentro de un
ambiente, las ondas sonoras son absorbidas
o reflejadas de acuerdo a la porosidad de
los materiales de terminacion utilizados.
Cada material tiene un coeficiente de
absorcion (@, el cual puede variar entre 0

y 1(si e, el material es totalmente
absorbente; si €0, se trata de un material
reflejante). Este coeficiente también varia de
acuerdo a la frecuencia.

Superficies
reflejantes

Superficies
absorbentes




Es el control de la transmisién de ruidos
de un ambiente a otro contiguo, a través
de los materiales divisorios que separan
dichos ambientes (paredes, entrepisos,
etcétera).

Aislamiento a ruidos de impacto:

Se logra interrumpiendo las vias de
transmision del ruido (los sélidos), o
atenuando el impacto en el lugar donde
se produce. Esto se logra a través de

los pisos flotantes o interponiendo
materiales elasticos entre contrapiso y
losa, o pared.

Aislamiento de ruidos de impacto

Ruido por impacb!

) *‘
P23

Ruido

aereo 4a

Para realizar el aislamiento acustico de
ruidos aéreos entre dos locales, existen
dos posibles principios:

Ley de masa. Paredes macizas
(construccion humeda)

El aislamiento acustico de un cerramiento
macizo (mamposteria, hormigén, etc.)
depende esencialmente de su masa,
aumentando 4dB si se duplica el peso
por unidad de superficie.

Las paredes de construccion humeda
obedecen a esta ley, para aumentar
sensiblemente su aislamiento acustico es
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Aislamiento a los ruidos aéreos: En este
caso, los elementos divisorios deben
constituir un obstaculo que impida la
transmision de sonidos aéreos entre los
ambientes que separan.

Aislamiento de ruidos aéreos

Ruido

aereo ‘ ‘ ‘

Indice de reduccién acustica(R): El
aislamiento acustico de un elemento
indica su capacidad de oposicién ala
transmision del ruido aéreo. Los
procedimientos para obtenerlo definen
una curva de aislamiento en funcién de
la frecuencia del ruido, debido a que la
capacidad aislante del elemento varia
con ella.

necesario triplicar o aumentar su espesor
lo que determina soluciones pesadas,
costosas y poco funcionales.

Efecto masa-resorte-masa Paredes
multiples (construccién en seco)

El aislamiento acustico de un cerramiento

constituido por varias capas separadas
por un material no rigido, obedece al
efecto masa-resorte-masa.

Basandose en la independencia de los
elementos exteriores del muro (masa) y
un interior elastico que se comporta
como un resorte (cdmara de aire, Lana de
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Para simplificar los datos obtenidos, la
Norma IRAM 4043 indica la forma de
resumirlos a un Unico valor numérico: el
indice global de aislacién Rw. Cuanto mas
elevado es este indice, mayor es la
capacidad de aislamiento de la pared.

El Rw indica un valor obtenido en
laboratorio, bajo condiciones de ensayo y
con ausencia de transmisiones laterales.
Las mediciones realizadas in situ del
mismo elemento, pueden arrojar valores
menores, debido a que se tendrén en
cuenta otras variables (transmisiones
laterales, puentes acusticos,
transmisiones indirectas, etcétera).

Medicién en laboratorio

{
‘3“

Medicién in situ (transmisiones laterales)

Vidrio Durlock, etc.). El efecto
masa-resorte-masa (caracteristico de la
construccidn en seco), permite construir
paredes de menor peso que una pared
maciza, que poseen mejor performance
acustica y permiten optimizar los costos.

450 Kg/m2 40 Kg/m2

[“;w

200 mm 100 mm
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Las Paredes Durlock® permiten lograr soluciones versatiles que se pueden adaptar a diversos requisitos de
aislamiento acdstico, propios de cada obra. Los ensayos sobre el comportamiento acistico de las Paredes
Durlock® fueron realizados bajo Norma IRAM 4063. Las muestras ensayadas corresponden a distintas tipologias
de paredes, variando el espesor y cantidad de placas Durlock®, con camara de aire vacia o con material
fonoabsorbente, variando su tipo, densidad y espesor.

PLACA Estructura AISLACION Espesor Peso RW
Espesor Cantidad ! Espesor Final Aprox
(mm) Total (mm) (mm) (mm) kg/m2

Pared 6 Hared 5 Pared 4 Pared 3 Pdred 2 Pared 1

el e ot

Pared 10 |Pared 9 |Pared 8 Pared 7

\
|

Pared 11

En la norma IRAm 4044 se indican a erencia, los
valores recomendables de aislamiento aclstico a ruidos aéreos
para muros divisorios en distintos tipos de constrticcion.
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COMPORTAMIENTO AL FUEGO DE LAS PLACAS DE YESO DURLOCK®:

EL YESO Y EL FUEGO

La roca de yeso contiene un 20% de
agua que forma parte de la constitu-
cion quimica del yeso (CaSO4 + 2H20).
Para obtener el yeso utilizado en la
fabricacion de las Placas Durlock®
(CaS04 + 1/2 H20), es necesario
extraer la mayor parte del agua por
calcinacion de la roca de yeso en un
horno.

Vapor
Roca de yeso
N
Yeso

20% agua (calcinado y molido)

Calcinacion

Para fabricar las placas Durlock®, al
yeso se le agregan aditivos sélidos,
liguidos y una cantidad de agua que
cubre las necesidades de hidratacion,
mas un excedente para el moldeado.
Una vez que este excedente de agua
se libera por secado, el yeso es
reconstituido con su contenido inicial
de un 20% de agua.

+
——

Mixer Placas de yeso
(yeso+adhitivos+agua) 20% agua

Cuando se genera un incendio,

el calor produce la deshidratacion
progresiva del niicleo de yeso de la
placa, evaporando el agua contenida
en su composicion molecular.
Gracias a este proceso, las paredes
construidas con placas Durlock®
protegeran los aislamientos, las
estructuras y los locales contiguos
del fuego, retardando la propagacion
del incendio.

»

Placas de yeso
20% agua

Fuego

REACCION AL FUEGO DE LAS PLACAS DURLOCK®

Al exponer una placa Durlock® al
fuego, el agua contenida en el niicleo
de yeso es lentamente liberada como
vapor retardando la transmision de
calor a la cara no expuesta a la
llama, donde se mantiene una baja
temperatura.

La placa Durlock® Resistente al
Fuego combina las ventajas de la
placa Estandar con la resistencia al
fuego adicional obtenida por la
incorporacion de componentes
especiales, logrando un mayor grado
de integridad de la placa bajo la
accion del fuego.

(77/”

Se identifica por su cinta protectora
de bordes color rojo, y su color
rosado; se fabrica de 1.2om de ancho
y 2.40m 6 2.6om de largo,
presentando sus bordes longitudina-
les con rebaje, en 12.5mm 6 15mm
de espesor.

De acuerdo a los ensayos realizados
en laboratorios del I.N.T.I. Construc-
ciones, bajo Normas IRAM 11.910-1-3
todas las placas Durlock® clasifican
como “Material Clase RE2, de muy
baja propagacion de llama”.
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RESISTENCIA AL FUEGO DE PAREDES DURLOCK®

El comportamiento al fuego de Paredes
Durlock®, variando el tipo, cantidad y
espesor de placas, se evalué mediante
ensayos realizados bajo Norma IRAM
11950 en laboratorios del I.N.T.I.
(Instituto Nacional de Tecnologia
Industrial) Construcciones.

Se evaluaron cinco muestras, variando el
tipo, cantidad y espesor de las placas.
En todas las muestras se utiliz6 estructu-
ra de perfiles de chapa de acero zincada
por inmersion en caliente, fabricados
bajo Norma IRAM IAS U 500-243, con
una aislacién de fieltro de lana de vidrio
liviana de 7omm de espesor. En las
Paredes Dobles el emplacado se realizd
de manera tal que las juntas de ambas
capas quedaran trabadas, asegurando
que siempre exista placa continua por
detras de una junta. El tomado de juntas
se realizd con Masilla Durlock® de
Secado Rapido y Lista Para Usar en la
Gltima mano. También se realizo el
sellado del perimetro de la muestra con
sellador ignifugo.

La clasificacion de las paredes
ensayadas se realizé segin
Norma IRAM 11.949.

TiPOLOGIA

Paredes Simples - una placa por cara

1 PLACA EST E: 12.5MM
1 PLACA EST E: 12.5MM

1 PLACA RF E: 12.5MM
1 PLACA RF E: 12.5MM

2 PLACAS EST E: 12.5MM 7
2 PLACAS EST E: 12.5MM

2 PLACAS RF E: 12.5MMm q M AT {

2 PLAcAs RF E: 12.5Mm = U U 0

2 PLACAS RF E: 15MM
2 PLAcAs RF E: 15mMm

En el momento de especificar una obra
deberan indicarse las resistencias al
fuego de los elementos constructivos
expresandolas en minutos. Las
mismas se calcularan de acuerdo a los
riesgos de incendio segiin destino,
ubicacion y caracteristicas de la obra y
de acuerdo a las exigencias de la
normativa vigente, siendo factor
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Pared Simple-Placa EST e: 12,5mm

Estructura: 7omm, BWG24, separacion: o,40m FR30
Aislacion: Fieltro de lana de vidrio con velo

de vidrio e: 7omm

Pared Simple-Placa RF e: 12,5mm

Estructura: 7omm, BWG24, separacion: o,40m
Aislacion: Fieltro de lana de vidrio con velo
de vidrio e: 7omm

FR30

Pared Doble-Placa EST e: 12,5mm

Estructura: 7omm, BWG24, separacion: 0,40m
Aislacion: Fieltro de lana de vidrio con velo
de vidrio e: 7omm

FR60

Pared Doble-Placa RF e: 12,5mm

Estructura: 7omm, BWG24, separacion: 0,40m
Aislacion: Fieltro de lana de vidrio con velo
de vidrio e: 7omm

FRg9o

Pared Doble-Placa RF e: 15mm

Estructura: 7omm, BWGz24, separacién: o,40m
Aislacion: Fieltro de lana de vidrio con velo
de vidrio e: 7omm

determinante al momento de definir los
materiales y elementos a utilizar en la
construccion del proyecto.

Sélo a partir de un proyecto
especificado correctamente y a
conciencia, se podran construir
edificios seguros, sin poner en riesgo
la vida humana.

NoTa: Los datos técnicos de este documento son indicativos. Durlock S.A. mantiene la facultad exclusiva de ejercer la modificacidn y/o anulacién de materiales, productos
y/o especificaciones, sin previo aviso. Para asegurarse la correcta aplicacion de los materiales, consulte a un instalador idoneo que garantice la aptitud para el fin previsto.

Av. Brig. Juan M. de Rosas 2720

(B1754FTT) San Justo, Buenos Aires

Tel. (011) 4480-6090

info@durlock.com.ar

www.durlock.com
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MAYOR SEGURIDAD,
MENOR RIESGO
RESISTENCIA AL FUEGO
EN PAREDES DURLOCK®
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